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LEGISLATIVO AKTU APSPRIESANA

(publiska apspriesana saskanda ar Liguma par Eiropas Savientbu 16. panta 8. punktu)

"A" PUNKTI

1. Daudzgadu finanSu shéma (2014.-2020. gads)

a)

b)

Padomes Regula, ar ko nosaka daudzgadu finanSu shému 2014.-2020. gadam
11791/7/13 REV 7 POLGEN 129 CADREFIN 170

Padome pienéma Padomes Regulu, ar ko nosaka daudzgadu finansu shému 2014.—
2020. gadam, ka izklastits dokumenta 11791/7/13 REV 7 (juridiskais pamats — Liguma
par Eiropas Savienibas darbibu 312. pants un Eiropas Atomenergijas kopienas

dibinasanas Iiguma 106. pants).

Eiropas Parlamenta, Padomes un Komisijas IestaZu noligums par budzZeta
disciplinu, sadarbibu budZeta jautajumos un pareizu finansu parvaldibu
11838/13 POLGEN 130 CADREFIN 172

Padome apstiprinaja Eiropas Parlamenta, Padomes un Komisijas Iestazu noligumu par
budzeta disciplinu, sadarbibu budZeta jautajumos un pareizu finansu parvaldibu, ka

izklastits dokumenta 11838/13.

Kopigs pazinojums

par pasu resursiem

"1.

Saskana ar LESD 311. pantu Savieniba pati nodroSina Iidzeklus, kas vajadzigi, lai ta
sasniegtu savus mérkus un Tstenotu savu politiku; min&taja panta ar1 noteikts, ka,
neskarot citus ienémumus, budzetu pilniba finansé no pasu resursiem. LESD 311. panta
treSaja dala ir paredzets, ka Padome saskana ar 1pasu likumdoSanas procediru,
apspriedusies ar Eiropas Parlamentu, vienpratigi pienem [émumu attieciba uz
Savienibas paSu resursu sisteému un ka $aja konteksta Padome var noteikt jaunas pasu
resursu kategorijas vai likvidét esosu kategoriju.

reform@tu Savienibas pasu resursu sistému. Eiropadome 7. un 8. februara sanaksme
vienojas, ka pasu resursu mehanisma pamata vajadzetu bt vispargjiem mérkiem —
vienkarsibai, parredzamibai un vienlidzibai. Turklat Eiropadome arT aicinaja Padomi
turpinat darbu ar Komisijas priekSlikumu par jauniem pasu resursiem, kas iegtiti no
pievienotas vertibas nodokla (PVN). Ta arT aicingja dalibvalstis, kas piedalas ciesaka
sadarbiba finansu darjjuma nodokla joma, izskatit, vai tas varétu klit par pamatu
jauniem ES budzeta pasu resursiem.
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3. Pau resursu jautajuma ir javeic turpmaks darbs. Saja noluka tiks sasaukta augsta limena
grupa, kura bis dalibnieki, kurus iecels visas tris iestades. Ta nems vera visu esoso vai
turpmako ieguldijumu, ko var dot tris Eiropas iestades un valstu parlamenti. Tai
vajadz€tu izmantot attiecigas ekspertu zinasSanas, tostarp valsts budZeta un fiskalo
iestazu, ka ar1 neatkarigu ekspertu zinasanas.

4.  Sigrupa veiks pasu resursu sistémas visparéju parskatisanu, vadoties pec vispar&jiem
mérkiem — vienkarSiba, parredzamiba, vienlidziba un demokratiska parskatatbildiba.
Pirmais novértgjums biis pieejams 2014. gada beigas. Sa darba virzibu politiska [iment
izvertes regularas sanaksmes, ko rikos vismaz reizi pusgada.

5. Lainovertétu $a darba iznakumu, valstu parlamentus 2016. gada aicinas uz iestazu
konferenci.

6.  Pamatojoties uz minéta darba rezultatiem, Komisija izvertes, vai jaunas pasu resursu
ierosmes ir piemérotas. So izvértejumu veiks vienlaikus ar Daudzgadu finansu
shémas (DFS) regulas 2. panta min&to parskatisanu, nemot véra iesp&jamas reformas, ko
varétu apsvert attieciba uz nakamo daudzgadu finansu shémas laikposmu."

Kopigs pazinojums
par publisko izdevumu efektivitates uzlabojumiem jautajumos, uz kuriem attiecas ES
riciba

"Eiropas Parlaments, Padome un Komisija vienojas sadarboties ar mérki giit izmaksu
ietaupijumus un panakt labaku valsts un Eiropas ITmenu sinergiju, lai jautajumos, uz kuriem
attiecas ES riciba, uzlabotu publisko izdevumu efektivitati. Saja noliika iestades veida, ko tas
uzskata par vispiemeérotako, izmantos inter alia zinasanas par paraugpraksi, informacijas
apmainu, ka arT pieejamu neatkarigu noveért§jumu. Rezultatiem vajadz&tu biit pieejamiem un
tos vajadzetu izmantot par vienu no pamatiem Komisijas priek§likumam par nakamo
daudzgadu finansu shému."

Kopigs pazinojums

"Eiropas Parlaments, Padome un Komisija vienojas, ka ikgadgjas budZeta procediiras, ko
pieméro 2014.-2020. gada daudzgadu finansu shémai, pienacigi tiks ieklauti dzimumu
lidztiesibas elementi, nemot véra to, ka Savienibas vispar€ja finanSu shéma veicina dzimumu
lidztiesibas nostiprinasanu (un nodrosina integrétu pieeju dzimumu lidztiesibai)."

Kopigs pazinojums
par 15. pantu Padomes Regula, ar ko nosaka daudzgadu finan$u shemu 2014.—
2020. gadam

"lestades vienojas summu, kas minéta 15. panta Padomes Regula, ar ko nosaka daudzgadu
finansu shému 2014.-2020. gadam, izmantot $adi: EUR 2143 miljonus pieskirt Jaunatnes
nodarbinatibas ierosmei, EUR 200 miljonus — pamatprogrammai "Apvarsnis 2020", EUR 150
miljonus — programmai Erasmus un EUR 50 miljonus — programmai COSME."
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Eiropas Komisijas pazinojums
par valstu parvaldibas deklaracijam

"Sava 2013. gada 17. aprila rezoliicija par budZzeta izpildes apstiprinaSanu Eiropas Parlaments
ludza izveidot veidni valsts parvaldibas deklaracijam, ko dalibvalstis izdotu attiecigaja
politiskaja Iimeni. Komisija ir gatava izskatit So ligumu un vélas aicinat Eiropas Parlamentu
un Padomi piedalities darba grupa, lai [idz §a gada beigam sniegtu ieteikumus."

Eiropas Komisijas pazinojums
par parskatu/parskatiSanu

"Attieciba uz DFS regulas 2. panta noteikumiem, nemot véra parskatiSanas rezultatu,
Komisija apstiprina savu ieceri iesniegt tiesibu aktu priekslikumus, lai parskatitu DFS regulu.
Saja sakara ta TpaSu uzmanibu pievérsis maksajumu vispargjas rezerves darbibai, lai
nodroSinatu, ka visa perioda laika joprojam ir pieejams kopgjais maksajumu maksimalais
apjoms. Ta ar1 izskatis, kadas ir saistibu vispargjas rezerves attistibas tendences. Komisija ar1

nems vera programmas "Apvarsnis 2020" 1pasas prasibas. Komisija ar1 izskatis iesp&ju savus
priekslikumus nakamajai DFS saskanot ar iestazu politiskajiem cikliem."

2.  Eiropas Parlamenta un Padomes Regula, ar ko izveido Pétniecibas un inovacijas
pamatprogrammu "Apvarsnis 2020" (2014.-2020. gads) un atcel Lemumu
Nr. 1982/2006/EK [pirmais lasijums] (LA+P)
PE-CONS 67/13 RECH 368 COMPET 587 ATO 87 IND 218 MI 665 EDUC 307
TELECOM 209 ENER 369 ENV 732 REGIO 162 AGRI 504
TRANS 406 SAN 284 CODEC 1804

Padome apstiprinaja Eiropas Parlamenta pirma lasjjuma nostaja ietverto grozijumu un,

Austrijas un Maltas delegacijam atturoties, pienéma attiecigi grozito ierosinato aktu saskana

ar Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 294. panta 4. punktu (juridiskais pamats — LESD
173. panta 3. punkts un 182. panta 1. punkts).

Maltas pazinojums

"Malta pauz gandarijumu par pamatprogrammu "Apvarsnis 2020" ka butisku instrumentu
Eiropas P&tniecibas telpas Tstenosana, ka arT strat€gijas "Eiropa 2020" pamatiniciativas
"Inovacijas savieniba" ievie$ana un taja pausto saistibu pildi§ana. Saja sakara Malta ir bijusi
pilna appémibas iesaistities un ir pilniba iesaistijusies sarunas, kuru mérkis ir izveidot
ieklaujoSu programmu "Apvarsnis 2020", ar kuru tiktu atalgota izciliba un atbalstita
iesp&jama izciliba.
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Tomer Malta nevar piekrist, ka pamatprogramma "Apvarsnis 2020" par tiesigam sanemt
finans€jumu tiek atzitas darbibas, kas ietver cilvéka embrija iznicinasanu.

Ta ar1 uzskata, ka pamatprogramma "Apvarsnis 2020" paredzetaja pieeja pietickami nenem
vera pieaugusa cilvéka cilmes §tinu terapeitisko potencialu.
Turklat Malta uzskata, ka vajadzetu pilniba ieverot subsidiaritates principu, atturoties ES

limena finans€jumu sniegt tadam pétniecibas darbibam, kas saistitas ar etikas pamatprincipu
jautajumiem, par kuriem dalibvalstim ir atSkirigi viedokli."

Austrijas pazinojums
par cilvéka embrija cilmes Siinu pétniecibu

"Attieciba uz cilvéka embrija cilmes $iinu petniecibas finanséSanu no publiskajiem lidzekliem
Austrijai ir skaidra nostaja, kas saskan ar Austrijas nostaju ES Sestaja un Septitaja p&tniecibas
pamatprogramma.

Pétniecibas finanséjumam no publiskajiem lidzekliem ir jaatbilst augstiem €tikas standartiem.
Austrija uzskata, ka pieaugusa cilvéka cilmes Stinam pilnigi noteikti japieskir prioritate
salidzinajuma ar tadas p&tniecibas finans€Sanu, kas ir saistita ar embrija cilmes Stinam.
Turklat, pemot véra $aja laika pienemtos Tiesas nolémumus attieciba uz jautajumu par
embrija cilmes Stinu procediiru patentsp€ju, biis japrecize, vai no Sadu procediiru finanséjuma
principa nebiitu jaatsakas."

Austrijas pazinojums
par pétniecibu energétikas joma

"Austrija ir vairakkartigi ierosinajusi Saja regula paredzet, ka javeic izpé&te, lai izvertetu, kadas
iesp€jas sniedz energgetika, kas neparedz kodolskaldisanu. Sis Austrijas priekslikums nav ticis
pienemts."

Komisijas pazinojums

"Pamatprogramma "Apvarsnis 2020" attieciba uz Iémumiem par ES finans€jumu cilvéka
embriju cilmes Stnu izp€tei Eiropas Komisija ierosina ar1 turpmak ieverot tos pasus &tikas
principus, uz kuriem balstijas Septita pamatprogramma.

Eiropas Komisija ierosina saglabat Sos &tikas principus, jo, pateicoties tiem un pamatojoties
uz pieredzi, attieciba uz Joti daudzsolosu zinatnes jomu ir izstradata atbildiga pieeja, kas ir
izradijusies pilnigi piemerota petniecibas programmai, kura piedalas pétnieki no daudzam
valstim ar atskirigu tiesisko reguléjumu.
1) Leémuma par pamatprogrammu "Apvarsnis 2020" skaidri noteikts, ka Kopienas
— izpetes pasakumiem, kuru mérkis ir cilvéka klon€Sana reproduktiviem noliikiem;
— izpétes pasakumiem, kuru mérkis ir parveidot cilvéku genétisko mantojumu un
kuri varétu $adas izmainas padarit parmantojamas;
— petniecibas pasakumiem, kas paredzeti cilvéku embriju radiSanai vienigi
pétniecibas noliika vai cilmes Stinu ieguvei, tostarp veicot somatisko $tinu kodola
parstadiSanu.
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2)

3)

4)

S)

6)

7)
8)

9)

10)

Netiks finanséti tadi pasakumi, kas ir aizliegti visas dalibvalstis. Netiks finanséti
pasakumi konkréta dalibvalsti, ja $adi pasakumi taja ir aizliegti.

Lémuma par pamatprogrammu "Apvarsnis 2020" un noteikumos par €tikas principiem,
ar ko reglamenté Kopienas finanséjumu cilvéka embriju cilmes Stinu izp€tei, netiek
sniegts nekads vert&jums par tiesisko regul&jumu vai €tikas principiem, ar ko $adu izpéti
reglament€ dalibvalstis.

Aicinajumos iesniegt priekslikumus Eiropas Komisija skaidri nepieprasa izmantot
cilveka embriju cilmes Siinas. lesp&jama pieaugusu cilvéku vai cilvéka embriju cilmes
Stinu izmantoSana ir atkariga no zinatnieku atzinuma, nemot véra mérkus, ko vini vélas
sasniegt. Praks€ lielaka dala no Kopienas finans€juma cilmes Stinu izpétei ir atvéleta
petijumiem, kuros izmanto pieaugusu cilvéku cilmes Siinas. Nav iemeslu, kapéc lai tas
biitiski mainitos pamatprogramma "Apvarsnis 2020".

Katram projektam, kura paredzets izmantot cilvéka embriju cilmes Stinas, ir jaiegiist
pozitivs zinatnisks izvert€§jums; izvertéSanas laika neatkarigi eksperti nosaka, vai $adu
cilmes Stinu izmantosana ir vajadziga paredz€to zinatnisko mérku sasniegSanai.

Attieciba uz priekslikumiem, kas ieguvusi pozitivu veértéjumu zinatniskaja izvertésana,
Eiropas Komisija p&c tam organize stingru &tikas principu parbaudi. Saja &tikas principu
parbaud€ nem véra principus, kas noteikti ES Pamattiesibu harta un attiecigas
starptautiskas konvencijas, pieméram, Eiropas Padomes Konvencija par cilvéktiesibam
un biomedicinu, kas parakstita Ovjedo 1997. gada 4. aprili, un tas Papildu protokolos,
ka art UNESCO pienemtaja Vispargja deklaracija par cilvéka genomu un
cilvektiesibam. Etikas principu parbaudes mérkis ir ari parliecinaties, ka priekslikumos
tiek ieveroti to valstu noteikumi, kuras veiks izpéti.

AtseviSkos gadijumos &tikas principu parbaudi var veikt projekta istenoSanas laika.

Pirms projekta TstenoSanas sakuma katrs projekts, kura paredzeta cilvéka embriju cilmes
Stinu izmantoSana, jaiesniedz apstiprinasanai attiecigaja valsts vai vietéja &tikas
komiteja. Jaievero visi valsts noteikumi un procediiras, tostarp saistiba ar tadiem
jautajumiem ka vecaku piekriSana, finansialas stimuléSanas nepielauSana u.c. Parbaudis
ar to, vai projekta ieklautas atsauces uz licenc@Sanas un kontroles pasakumiem, kas
javeic tas dalibvalsts kompetentajam iestadém, kura veiks petijumus.

Katru priekslikumu, kas ieguvis pozitivu veértéjumu zinatniskaja izvertésana, tikas
principu parbaudg valsts vai viet€ja Itmeni un &tikas principu parbaudé Eiropas liment,
atseviski iesniegs apstiprinasanai dalibvalstim, kas sanak komiteja, rikojoties saskana ar
parbaudes procediiru. Netiks finanséts neviens priekSlikums, kura ieklauta cilvéka
embriju cilmes $iinu izmantoSana, ja tas neiegus dalibvalstu apstiprinajumu.

Eiropas Komisija turpinas darbu, lai rezultati, kas iegiiti Kopienas finanséta cilmes Stinu
1zpéte, biitu viegli pieejami visiem pétniekiem, tad€jadi nodrosinot maksimalu labumu
pacientiem visas valstis.
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11) Eiropas Komisija atbalstis darbibas un iniciativas, kas palidz koordin&t un racionaliz&t
cilvéka embriju cilmes Siinu izp&ti saskana ar atbildigu pieeju, ieverojot &tikas
principus. Komisija jo Tpasi turpinas atbalstit cilvéka embriju cilmes $tinu liniju Eiropas
registra izveidi. Sada registra atbalsti$ana sniegs iesp&ju parraudzit esosas cilveka
embriju cilmes Stinas Eiropa, palidz&s zinatniekiem tas vislabak izmantot un, iesp&jams,
palidzes noverst jaunu cilmes $iinu liniju nevajadzigu iegiiSanu.

12) Eiropas Komisija turpinas pasreiz€jo praksi un neiesniegs komitejai, kura darbojas
saskana ar parbaudes procediiru, nevienu projekta priekslikumu, kas ietver p&tniecibas
darbibas, kuras iznicina cilvéka embrijus, tostarp cilmes Siinu iegiiSanai. Izsledzot $a
izp&tes posma finansésanu, Kopienas finansg€jums netiks liegts turpmakiem posmiem,
kuros paredzéta cilvéka embriju cilmes $iinu izmantoSana."

Komisijas pazinojums
par Ipasas programmas 5. panta 7. punktu

"Komisija pauz dzilu noz€lu par 7. punkta ieklausanu 5. panta, ar ko ievie§ parbaudes
procediiru, kas minéta Regulas (ES) Nr. 182/2011 5. panta, lai pieskirtu Savienibas finansialo
palidzibu projektiem vai projektu dalam, kas izveleti péc katra projektu konkursa,
pamatojoties uz darba programmam, kas minétas pasaja programma, ar kuru isteno
pamatprogrammu "Apvarsnis 2020". Komisija atgadina, ka ta nav ieteikusi So procediiru
neviena no nozaru DFS aktiem. Tas bija darits ar mérki vienkarSot DFS programmas, lai
ieguveji butu ES finans€juma sanémgji. Dotaciju pieskirSanas [émumu apstiprinasana bez
izskatiSanas komiteja paatrinatu procediiru, samazinot dotaciju pieskirSanas terminu
finans€juma san€mgejiem un izvairoties no nevajadzigas birokratijas un izmaksam. Turklat
Komisija atgadina, ka [émumi par dotaciju pieskirSanu ir dala no Komisijas institucionalas
prerogativas, kas attiecas uz budzeta izpildi, un tade] tie nebiitu japienem ar komiteju
procediiru.

Komisija arT uzskata, ka $1 icklauSana nevar kalpot par precedentu attieciba uz citiem
finans€Sanas instrumentiem."

Komisijas pazinojumi:

1)  Pazipojums par iniciativu "Atrgaitas cel§ uz inovaciju"

"Komisija plano petniecibas un inovacijas sabiedriba nodrosinat pienacigu
parredzamibu attieciba uz F71 (Atrgaitas cel§ uz inovaciju), izmantojot informéSanas un
komunikacijas darbibas, kuras tiks veiktas pirms izm&ginajuma konkursa 2015. gada.

Komisija neplano ex-ante ierobezot F'T1 darbibu ilgumu. Izveértgjot priekSlikuma
ietekmi, pietieckami tiek nemti véra tadi faktori ka savlaiciguma aspekts un
starptautiskas konkurences situacija, lai nodroSinatu elastibu atbilstosi dazadajam
1patnibam lietiSko pétijumu atskirigajas nozares.

Papildus padzilinatajam novertejumam, ko veic saistiba ar pamatprogrammas
"Apvarsnis 2020" pagaidu izvertejumu, F77 izméginajumu pastavigi uzraudzis attieciba
uz visiem praktiskajiem jautajumiem, kas saistiti ar priekSlikumu iesniegSanu,
novertésanu, atlasi un finansésanu F77 uzaicinajuma satvara, sakot no pirma noskirSanas
datuma 2015. gada.

Lai izm&ginajums varétu biit efekttvs un lai nodrosinatu, ka var veikt pienacigu
izvert€Sanu, varétu bt nepiecieSami Iidz pat simts projektiem."
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2) Pazinojums par energétiku (pamatprogramma)

"Komisija atzist, ka energijas galapaterina energoefektivitatei un atjaunojamiem
energoresursiem ir butiska loma nakotng, ka labaki tikli un uzglabasana ir svarigi,
palielinot to potencialu, un ka ir nepiecieSams veikt pasakumus ievieSanai tirgi, lai
palielinatu spgjas, uzlabotu parvaldibu un parvarétu tirgus skérSlus ar mérki ieviest
energoefektivitates un atjaunojamo energoresursu risinagjumus.

Komisija centisies nodroSinat, ka vismaz 85 % no budzeta, kas pamatprogramma
"Apvarsnis 2020" ir paredzets problému risinasanai energgtikas joma, tiek teréti
nefosilo degvielu jomas un ka vismaz 15 % no kopgja energétikas problému risinasanai
paredzeta budzeta tiek teréti pasakumiem, kuru mérkis ir pasreizgjas atjaunojamo
energoresursu un energoefektivitates tehnologijas programma "Sapratiga energija
Eiropai III" ieviest tirgli. So programmu Tstenos TIpasa parvaldibas struktiira, un taja tiks
ietverts atbalsts ilgtsp€jigas energopolitikas 1stenosanai, sp&ju veidoSanai un
ieguldijumu finans€juma mobiliz&sanai, ka tas notiek Iidz Sim.

AtlikusT dala tiks paredzéta uz fosilo kurinamo balstitam tehnologijam un attistibas
iesp&jam, kas tiek uzskatitas par biitiskam, lai 1stenotu redz&jumu laikposmam lidz
2050. gadam un atbalstitu pareju uz ilgtsp&jigu energosistému.

Progress So mérku sasniegSana tiks uzraudzits, un Komisija regulari zigos par giitajiem
panakumiem."

3) Pazinojums par 6. panta 5. punktu (pamatprogramma)

"Neskarot ikgadgjo budZeta procediiru, Komisija plano saistiba ar strukturéto dialogu ar
Eiropas Parlamentu iesniegt gada zinojumu par to, ka tiek istenots pamatprogrammas
"Apvarsnis 2020" II pielikuma noteiktais budZeta sadalijums pa prioritatém un
konkré&tajiem mérkiem So prioritasu ietvaros, tostarp par jebkadu 6. panta 5. punkta
piemé&roSanu."

4) Pazinojums par 12. pantu (pamatprogramma)

"Komisija péc pieprasijuma iesniegs pienemtas darba programmas Eiropas Parlamenta
atbildigajai komitejai."

5) Pazinojums par Izcilibas Zimogu (pamatprogramma)

"Savienibas limena pasakumi padara iesp&jamu ES méroga konkurenci, lai atlasitu
vislabakos priekslikumus, tad€jadi paaugstinot izcilibas Iimeni un nodroSinot vadosas
pétniecibas un inovacijas redzamibu.

Komisija uzskata, ka pozitivi novértéti Eiropas P&tniecibas padomes pasakumi, Marijas
Sklodovskas-KirT varda nosauktas darbibas, sadarbibas pasakumi, 2. posma MVU
instruments vai sadarbibas projektu priekslikumi, ko nevaréja finansét budzeta iemeslu
del, tomer atbilst pamatprogrammas "Apvarsnis 2020" izcilibas krit€rijam.

P&c apstiprinajuma sanemsanas no dalibniekiem, So informaciju var iesniegt
atbildigajam iestadém.

Tapéc Komisija atzinigi vérté jebkuru iniciativu, lai finans€tu $adus projektus no valsts,
regionaliem vai privatiem avotiem. Saja konteksta butiska nozime ir art koh&zijas
politikai, veidojot spgjas."
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6)

7

8)

9)

Pazinojums par izcilibas popularizéSanu un dalibas paplasSinasanu
(pamatprogramma)

"Komisija ir apnémusies, izmantojot jauno poziciju "Izcilibas izplatiSana un dalibas
paplasinasana", izstradat un Tstenot pasakumus, lai novérstu plaisu starp petniecibu un
inovaciju Eiropa. Siem pasakumiem paredz&tais finanséjuma limenis nebiis zemaks par
summu, kas Septitaja pamatprogramma tika teréta pasakumiem, kuru mérkis bija
dalibas paplasSinasana.

COST jaunie pasakumi, kas tiek veikti saistiba ar dalibas paplasinaSanu, biitu jaatbalsta
no budzeta, kas pieskirts pozicija "Izcilibas izplatiSana un dalibas paplaSinasana". Tie
COST pasakumi, kuri uz minéto poziciju neattiecas un kuriem budzeta biitu japieskir
vienlidziga prioritate, biitu jaatbalsta no budzeta, kas pieskirts 6. pozicija "Eiropa
mainiga pasaulé — ieklaujosa, novatoriska un domajosa sabiedriba".

Lielaka dala pasakumu, kas saistiti ar politikas atbalsta instrumentu un valstu
kontaktpunktu starptautiskajiem tikliem, ar1 biitu jaatbalsta no budZzeta, kas pieskirts
6. pozicija "Eiropa mainiga pasaul€ — ieklaujoSa, novatoriska un domajosa sabiedriba"."

Pazinojums par pamatnostadném attieciba uz Kkritérijiem ""bonusa" 1stenoSanai
(dalibas noteikumi)

"Attieciba uz papildatalgojumu Komisijas nodoms ir pé€c pamatprogrammas
"Apvarsnis 2020" dalibas un izplatiSanas noteikumu pienemsanas nekavéjoties izdot
pamatnostadnes par krit€rijiem ta IstenoSanai."

Pazinojums par 42. pantu (dalibas noteikumi)

"Komisijas nodoms ir dotaciju noliguma parauga noteikt terminus attieciba uz rezultatu
aizsardzibu, nemot véra 7. pamatprogrammas terminus."

Pazinojums par plasu pétniecibas infrastruktiiru tieSo izmaksu apréekinu (dalibas
noteikumi)

"Reaggjot uz ieintereséto personu prasibam, Komisija ir appémusies precizet jautajumu
par plasu pétniecibas infrastrukttiru tieSo izmaksu aprékinu, ievérojot $aja pazinojuma
1zklastitas pozicijas.

Noradijumi par tieSo izmaksu aprékinu plasam pétniecibas infrastruktiiram
pamatprogramma "Apvarsnis 2020" attieksies uz plasu p€tniecibas infrastruktiiru
izmaksam ar kop€jo vertibu vismaz 20 miljoni euro noteiktam sanéméjam, kas
aprékinata ka summa, kuru veido individualo p€tniecibas infrastruktiiru vésturiskas
aktivu vertibas, kas atspogulotas $a sanéméeja pedeja noslégtaja bilance pirms dotaciju
noliguma parakstiSanas dienas vai kas noteiktas, balstoties uz pétniecibas infrastruktiiru
nomas un lizinga izmaksam.

Uz summam, kas mazakas par noradito robezlielumu, noradijumi par tieSo izmaksu
aprékinu plasam pétniecibas infrastruktiiram pamatprogramma "Apvarsnis 2020" netiks
pieméroti. Atseviskas izmaksu pozicijas var deklarét ka tiesas attiecinamas izmaksas
saskana ar speka esoSajiem dotaciju noliguma noteikumiem.
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Kopuma ka tieSas izmaksas biis iesp&jams pieteikt visas tadas izmaksas, kas gan atbilst
vispargjiem atbilstibas kriterijiem, gan ir tiesi saistitas ar darbibas 1stenoSanu un tade]
var tikt tiesa veida uz to attiecinatas.

Attieciba uz plasu petniecibas infrastruktiiru, ko izmanto projektam, tas parasti biis
kapitalizétas izmaksas un darbibas izmaksas.

"Kapitalizetas izmaksas" biis izmaksas, kas rodas, izveidojot un/vai atjaunojot plaso
pétniecibas infrastruktiiru, ka arT atseviSkas izmaksas, kas saistitas ar plasas p&tniecibas
infrastruktiiras specifisku remontu un apkopi, kopa ar detalam vai butiskam
neatnpemamam sastavdalam.

"Darbibas izmaksas" biis izmaksas, kas sanéméejam rodas, konkréti, ekspluatgjot plaso
pétniecibas infrastruktiiru.

Turpreti dazas izmaksas parasti nevarétu deklarét ka tiesas izmaksas, bet gan tas tiktu
uzskatitas par atlidzinatam ar netieSo izmaksu vienoto likmi, piem&ram, administracijas
€ku un galvenas mitnes ires, lizinga vai amortizacijas izmaksas.

Ja izmaksas tikai dal€ji ir radusas saistiba ar projekta izmaksam, var deklarét tikai to
dalu, kas ir tiesa vieda attiecinamas uz projektu.

Saja noliika sanéméja mérisanas sistémai jadod iespéja precizi aprekinat projekta
izmaksu faktisko patieso vértibu (t.i., noradot realo patérinu un/vai izlietojumu attieciba
uz projektu). To var panakt, merijumus iegiistot no piegadataja rékina.

Izmaksu mérfjumus kopuma saista ar projektam izmantoto laiku, kam jaatbilst
faktiskajam stundam / dienam / ménesSiem, kad petniecibas infrastruktiira izmantota
projektam. Kop&jam produktivo stundu / dienu / mé&nesu skaitam jasaskan ar p&tniecibas
infrastruktiiras pilnu izmantoSanas potencialu (pilnu kapacitati). Pilnas kapacitates
aprékinasana ietvers jebkadu laiku, kura pétijumu infrastruktira ir izmantojama, bet
netiek izmantota. Tomer pilnas kapacitates aprékina pienacigi nems véra realos
ierobezojumus, piemeram, vienibas darba laiku (atvérSana un slégsana), remonta un
apkopes laiku (ieskaitot kalibréSanu un testésanu).

Ja izmaksas var tie$i izmerit attieciba uz p&tniecibas infrastruktiiru, bet ne tiesi attieciba
uz projektu tehnisku ierobezojumu dél, tad pienemama alternativa biis So izmaksu
izm@riSana, izmantojot ar projektu saistitas faktiskas izmantosanas vienibas, kuram
pievieno precizas tehniskas specifikacijas un aktualus datus un kuras nosaka, balstoties
uz sanémgéja analitisko izmaksu uzskaites sist€ému.

Izmaksam un to tieSam merijumam attieciba uz projektu japievieno pienacigi
apliecinosSie dokumenti, kas nodroSina pietieckamu revizijas izsekojamibu.

Sanémgejs var pieradit tieSo saistibu, izmantojot parliecinosu alternativu pieradijumu.

Komisijas dienesti ieteiks labako praksi attieciba uz tieSiem mérijumiem un
apliecinoSiem dokumentiem (piemé&ram, kapitaliz€to izmaksu gadijuma — gramatvedibas
parskati, kam pievienota sanémeéja amortizacijas politika ka ta parasto gramatvedibas
principu sastavdala, kas atspogulo to, ka aprékinats aktivu potencialais izmantojums un
ekonomiska aprite, un pieradijums par to faktisko izmantoSanu projekta; darbibas
izmaksu gadijuma — specifisks izcelti markéts rékins, kas attiecas uz plaso p€tniecibas
infrastruktiiru, l[igumu, projekta laiku utt.).
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Ja to pieprasis sanéméjs, kuram ir plasas p&tniecibas infrastruktiras, un nemot vera
pieejamos resursus un izmaksu lietderiguma principu, Komisija ir gatava veikt ex-ante
izvert€jumu attieciba uz sanémeja tieSo izmaksu noteikSanas metodiku, veicot to
vienkar$a un parredzama veida, lai nodrosinatu juridisko noteiktibu. Sos ex-ante
izvert€jumus pilna apmera nem vera ex-post revizijas.

Turklat, lai izvertetu noradijumu izmantosanu, Komisija izveidos grupu, kas sastav no
attiecigo ieinteres€to personu organizaciju parstavjiem.

Komisija apstiprina, ka, tiklidz tiks pienemti pamatprogrammas "Apvarsnis 2020"
noteikumi, ta tulit pienems noradijumus par tieSo izmaksu aprékinu plasam pé&tniecibas
infrastrukttiram."

10) Pazinojums par MVU instrumentu

"Atbalsts MVU pamatprogramma "Apvarsnis 2020" ir loti svarigs, un tas ir butisks
aspekts, lai sasniegtu pamatprogrammas mérki veicinat inovaciju, ekonomikas izaugsmi
un darbvietu izveidi. Tade] Komisija nodrosinas, lai MVU paredzetajam atbalstam
pamatprogramma "Apvarsnis 2020" biitu augsta [imena redzamiba, jo 1pasi ar MVU
instrumenta starpniecibu darba programmas, pamatnostadn€s un pazinoSanas
pasakumos. Tiks veikti visi vajadzigie pasakumi, lai MVU varétu viegli un vienkarsi
apzinat un izmantot iesp&jas, ko tiem nodroSina prioritate "Sabiedribas problému
risinasana" un mérkis "Vadosa loma pamattehnologiju un rapniecisko tehnologiju
joma".

MVU instruments tiks istenots ar vienotas centraliz€tas parvaldibas strukttras
starpniecibu, kura bis atbildiga par projektu novértéSanu un parvaldibu, tostarp kopgjo
IT sist€tmu un uznémejdarbibas procesu izmantosanu.

MVU instruments piesaistis visvérienigakos MVU inovacijas projektus. Tas tiks
istenots galvenokart augSupéja veida, balstoties uz pastavigi atklatu konkursu,
pielagojot MVU vajadzibam, ka noteikts konkré&taja merki "Inovacija MVU", nemot
vera merki "Vadosa loma pamattehnologiju un riipniecisko tehnologiju joma" un
prioritati "Sabiedribas problému risinasana" un dodot iesp&ju aptvert vairakas
problémas/priekslikumus saskana ar mérki "Vadosa loma pamattehnologiju un
riipniecisko tehnologiju joma", kas ir pamata augsupgjai pieejai. So konkursu var
parskatit/atjauninat reizi divos gados, lai nemtu véra divgadu stratégiskas programmas.
Vajadzibas gadijuma konkursus par Tpasiem strat€giskas intereses jautajumiem var rikot
papildus ieprieks aprakstitajiem. Sajos konkursos tiks izmantota MVU instrumenta
koncepcija un procediiras, ka arT ta vienotais kontaktpunkts pieteikuma iesniedz€jiem un
papildu konsulté€Sanas un apmacibas pakalpojumi."

11) Pazipojums par 3. un 4. pantu (dalibas noteikumi)

"Komisijas nodoms ir ieklaut atsauces uz valsts tiesibu aktiem dotaciju noliguma
attieciba uz publisku piekluvi dokumentiem un konfidencialitati, lai rastu pareizu
lidzsvaru starp dazadajam interesém."

12) Pazipojums par 28. pantu (dalibas noteikumi) (iesp€ja piemerot 100 % atlidzibas
likmi bezpelnas tiesibu subjektiem par inovacijas darbibam)

"Komisija atzZimé, ka pat bezpelnas tiesibu subjekti var veikt ekonomiskas darbibas, kas
ir tuvas tirgum un kuru subsidé$ana var radit trauc€jumus ieks€ja tirgii. Tadel Komisija
ex-ante 1zvertes, vai atbilstigajam darbibam ir ekonomisks raksturs, vai tiek efektivi
novérstas ekonomisko darbibu skérssubsidijas un vai ekonomiski atbilstigu darbibu
finans@Sanas likmei iek3$&ja tirgl ir negativa ietekme uz konkurenci, ko neatsver to
pozitiva ietekme."
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3.  Eiropas Parlamenta un Padomes Regula, ar ko nosaka pétniecibas un inovacijas
pamatprogrammas " Apvarsnis 2020" (2014.-2020. gads) dalibas un rezultatu
izplatiSanas noteikumus un atcel Regulu (EK) Nr. 1906/2006 [pirmais lasijums] (LA+P)

PE-CONS 66/13 RECH 367 COMPET 586 ATO 86 IND 217 MI 664 EDUC 306
TELECOM 208 ENER 368 ENV 731 REGIO 161 AGRI 503
TRANS 405 SAN 283 CODEC 1803

Padome apstiprinaja grozijumu, kas ietverts Eiropas Parlamenta pirma lasijuma nostaja, un,

Maltas delegacijai atturoties, pienéma attiecigi grozito ierosinato aktu saskana ar Liguma par

Eiropas Savienibas darbibu 294. panta 4. punktu (juridiskais pamats — LESD 173. un
183. pants, un 188. panta otra dala.

Par So darba kartibas punktu tika sniegti tie pasi pazinojumi, kas tika sniegti par 2. punktu

(6. lappuse).

4. Padomes Lémums, ar ko izveido Ipaso programmu, ar kuru isteno Pétniecibas un
inovacijas pamatprogrammu "Apvarsnis 2020" (2014.-2020. gads), un atcel
Lemumus 2006/971/EK, 2006/972/EK, 2006/973/EK, 2006/974/EK un 2006/975/EK

15401/13 RECH 481 COMPET 752 IND 294 MI 930 EDUC 407
TELECOM 273 ENER 483 ENV 984 REGIO 234 AGRI 694
TRANS 549 SAN 413
+ COR 1 (sl)

Padome pienéma min&to Iémumu, Austrijas un Maltas delegacijam atturoties (juridiskais

pamats — Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 182. panta 4. punkts).

5.  Eiropas Parlamenta un Padomes Regula, ar ko groza Regulu (EK) Nr. 294/2008 par
Eiropas Inovaciju un tehnologiju institiita izveidi [pirmais lasijums] (LA)
PE-CONS 68/13 RECH 370 COMPET 589 ATO 88 IND 219 MI 667 EDUC 309
TELECOM 210 ENER 370 ENV 739 REGIO 163 AGRI 509
TRANS 409 SAN 288 CODEC 1810

Padome apstiprinaja grozijumu, kas ietverts Eiropas Parlamenta pirma lasijuma nostaja, un
pienéma attiecigi grozito ierosinato aktu saskana ar Liguma par Eiropas Savienibas darbibu

294. panta 4. punktu (juridiskais pamats — LESD 173. panta 3. punkts).
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6. Eiropas Parlamenta un Padomes Lémums par Eiropas Inovaciju un tehnologiju
institiita (EIT) stratégisko inovaciju programmu: EIT ieguldijums inovacijas
veicina$ana Eiropa [pirmais lasijums] (LA)

PE-CONS 69/13 RECH 371 COMPET 590 ATO 89 IND 220 MI 668 EDUC 310
TELECOM 211 ENER 371 ENV 740 REGIO 164 AGRI 510
TRANS 410 SAN 289 CODEC 1811

Padome apstiprinaja grozijumu, kas ietverts Eiropas Parlamenta pirma lasijuma nostaja, un
pien€ma attiecigi grozito ierosinato aktu saskana ar Liguma par Eiropas Savienibas darbibu

294. panta 4. punktu (juridiskais pamats — LESD 173. panta 3. punkts).

7.  Eiropas Parlamenta un Padomes Regula, ar ko izveido Savienibas programmu
izglitibas, apmacibas, jaunatnes un sporta joma " Erasmus +'" un atce] Lémumus
Nr. 1719/2006/EK, Nr. 1720/2006/EK un Nr. 1298/2008/EK [pirmais lasijums] (LA+P)
PE-CONS 63/13 EDUC 292 JEUN 67 SPORT 66 SOC 577 RELEX 619
RECH 333 CADREFIN 181 CODEC 1688
+ COR 1 (sv)

Padome apstiprinaja grozijumu, kas ietverts Eiropas Parlamenta pirma lasijuma nostaja, un
pien€ma attiecigi grozito ierosinato aktu saskana ar Liguma par Eiropas Savienibas darbibu
294. panta 4. punktu (juridiskais pamats — LESD 165. panta 4. punkts un 166. panta

4. punkts).

Francijas, Zviedrijas, Danijas, Somijas, Polijas un Sloveénijas kopigs pazinojums
par studentu aizdevumu garantijas instrumentu

"Francija, Zviedrija, Danija, Somija, Polija un Slovénija pauz gandarijumu par prezidentvalsts
Irijas sagatavoto kompromisa priekslikumu attieciba uz Savienibas programmu izglitibas,
apmacibas, jaunatnes un sporta joma (2014-2020) un ar kuru veicinas Eiropas pilsonibu un
nostiprinas zinasanu Eiropu.

Francija, Zviedrija, Danija, Somija, Polija un Slovénija vélas uzsveért, ka kompromisa
priekslikuma ir skaidri noteikts, ka magistrantiiras studentiem paredz&tajam aizdevumu
garantijas instrumentam bis stingri eksperimentals raksturs.

Tomeér Francija, Zviedrija, Danija, Somija, Polija un Slovénija atkartoti apstiprina, ka
magistrantiiras studentiem paredzétais aizdevumu garantijas instruments ' nav piemérota
atbilde uz demokratizaciju un starptautiskas apmainas attistiSanu, kaut ar1 projekta Erasmus,
kas ir viena no zimigakajam Eiropas programmam, mobilitate ienem centralo lomu.

11. apsvérums, 7. panta 1. punkta a) apakSpunkts, 18. panta 2. punkta c) apakSpunkts,
20. pants, 21. panta 2. un 3 punkts, 28. panta 3. punkta a) apakSpunkts un 2. pielikums
Eiropas Parlamenta un Padomes Regula, ar ko izveido Savienibas programmu izglitibas,
apmacibas, jaunatnes un sporta joma (2014-2020).
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Nemot veéra studentu paradsaistibu piecaugumu un loti augsto jaunieSu bezdarba Iimeni Eiropa,
meés esam Joti nobazijusies par izvéli de facto samazinat studentu mobilitatei paredzeto
pieskirumu skaitu (studijas, prakse), kas ir pieejami visam studentu kategorijam, proti, $adu
izveli izdarot par labu aizdevumiem, kas paredzgti tikai magistrantiiras studentiem. Turklat
meés ceram, ka studentu aizdevumu garantijas instruments neradis mobilitates nelidzsvarotibu
un "smadzenu aizplasanu".

Nemot vera to, ka triikkst atjauninata petijjuma par ietekmi — jo 1pasi socialo ietekmi —,
Francija, Zviedrija, Danija, Somija, Polija un Slovénija vienmér ir paudusas vélmi, ka §a
studentu aizdevumu instrumenta 1stenoSanai biitu japaliek eksperimentala limeni un atbilstosi
taisniguma principam jaietver tadi aizdoSanas nosacijumi, kas ir izdevigaki par tirgt
pastavosajiem nosacijumiem, nerada studentu nonaksSanu parak lielas paradsaistibas un
neaizstaj pieskirumus, kuriem ari turpmak jabut idealajam virzitajspekam saistiba ar apmacibu
mobilitati.

Tade] butu bijis ieteicams, ka Sim Komisijas ierosinatajam jaunajam instrumentam atvéleta
budZeta dala neparsniedz 2 %, ka to velgjas Francija, Zviedrija, Danija, Somija, Polija un
Slovénija.

Francija, Zviedrija, Danija, Somija, Polija un Slovénija mudina Komisiju nodrosinat, ka
studenti tiks aizsargati pret §a instrumenta iesp&jamam negativajam sekam. Tas ar1 apstiprina
savu apnemsanos izmantot visus iespéjamos lidzeklus, lai parskatitu un izvertétu sekas, ko
rada instrumenta 1stenoSana, jo 1pasi nemot veéra ta eksperimentalo raksturu, kas ir dala no $is
vienoSanas."

skokeoskoskosk

"B" PUNKTI

4.

Priekslikums — Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva par elektronisko rékinu
ievieSanu publiska iepirkuma procediiras [pirmais lasijjums]
Starpiestazu lieta: 2013/0213 (COD)
— vispargja pieeja
12104/13 MAP 62 COMPET 552 MI 621 EF 145 ECOFIN 687
TELECOM 192 CODEC 1703
16162/13 MAP 86 COMPET 822 MI 1024 EF 226 ECOFIN 1014
TELECOM 307 CODEC 2563

Padome pienéma vispar€jo pieeju, kas izklastita dokumenta 16162/13.

PriekSlikums — Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva par atseviSkiem
noteikumiem, kuri valstu tiesibas reglamenteé zaudéjumu atlidzinasanas prasibas par
dalibvalstu un Eiropas Savienibas konkurences tiesibu parkapumiem [pirmais lasijums]
Starpiestazu lieta: 2013/0185 (COD)
— vispargja pieeja
11381/13 RC 29 JUSTCIV 177 CODEC 1566
+COR 1
+ REV 1 (nl, pt, sk)
15983/13 RC 43 JUSTCIV 261 CODEC 2515

Padome pienéma vispar€jo pieeju, kas izklastita dokumenta 15983/13, ar vienu grozijumu
9. panta 2. punkta, ieklaujot tekstu "... ka pieradijumu saskana ar valsts tiestbu aktiem cita

starpa...".
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Eiropas precu zZimju sistémas parskatiSana [pirmais lasijums]

a)  Priekslikums — Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva, ar ko tuvina
dalibvalstu tiesibu aktus attieciba uz precu zimém (parstradata redakcija)
Starpiestazu lieta: 2013/0089 (COD)

8066/13 PI 52 CODEC 711
+REV 1 (de)

b)  PriekSlikums — Eiropas Parlamenta un Padomes Regula, ar ko groza Padomes
Regulu (EK) Nr. 207/2009 par Kopienas precu zimi
Starpiestazu lieta: 2013/0088 (COD)
8065/13 PI1 51 CODEC 710
+ REV 1 (es)

—  progresa zinojums
16218/13 PI 165 CODEC 2573

Padome pienéma zinaSanai progresa zinojumu, kas izklastits
dokumenta 16218/13.

PriekSlikums — Eiropas Parlamenta un Padomes Regula, ar ko izveido programmu
Copernicus un atcel Regulu (ES) Nr. 911/2010 [pirmais lasijums]
Starpiestazu lieta: 2013/0164 (COD)
— vispargja pieeja
10275/1/13 ESPACE 37 CODEC 1272 COMPET 375 RECH 213 IND 168
TRANS 288 M1 477 ENER 239 ENV 484 COSDP 498 CSC 53
TELECOM 146 REV 1
16534/13 ESPACE 93 CODEC 2645 COMPET 845 RECH 552 IND 341
TRANS 606 MI 1054 ENER 538 ENV 1090 COSDP 1096
CSC 156 TELECOM 319
+ COR 1

Padome vienojas par vispargju pieeju, kas izklastita dok. 17235/13, un pilnvaroja

prezidentvalsti, pamatojoties uz So vispargjo pieeju, sakt sarunas ar Eiropas Parlamentu.

PriekSlikums — Eiropas Parlamenta un Padomes Lémums, ar ko izveido kosmisko
objektu noverosanas un uzraudzibas atbalsta programmu [pirmais lasijjums]
Starpiestazu lieta: 2013/0064 (COD)
— progresa zinojums
6952/13 ESPACE 18 COMPET 120 IND 54 RECH 52 TRANS 83
COSDP 187 CSC 19 CIVCOM 88 CODEC 547
+ COR 1
16537/13 ESPACE 94 COMPET 847 IND 342 RECH 555 TRANS 607
COSDP 1097 CSC 157 CIVCOM 487 CODEC 2647

Padome pienéma zinasanai progresa zinojumu, kas izklastits dokumenta 16537/13.
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10.

Komisijas priekSlikumi izveidot publiska-publiska sektora partneribas ar dalibvalstim
atbilstigi LESD 185. pantam, lai kopigi 1stenotu valstu pétniecibas programmas [pirmais
lasTjums]

a)  Priekslikums — Eiropas Parlamenta un Padomes Lémums par Savienibas dalibu
Eiropas metrologijas inovacijas un pétniecibas programma, ko kopigi isteno
vairakas dalibvalstis
Starpiestazu lieta: 2013/0242 (COD)

12372/13 RECH 358 COMPET 576
16548/13 RECH 560 COMPET 852 CODEC 2653

b)  PriekSlikums — Eiropas Parlamenta un Padomes Lémums par Savienibas dalibu
pétniecibas un izstrades programma, kuras merkis ir atbalstit pétnieciba
iesaistitus mazos un vidéjos uznémumus un kuru kopigi isteno vairakas
dalibvalstis
Starpiestazu lieta: 2013/0232 (COD)

12336/13 RECH 350 COMPET 568 MI 643 IND 210
16533/13 RECH 551 COMPET 844 MI 1053 IND 340 CODEC 2644

¢) PriekSlikums — Eiropas Parlamenta un Padomes Lémums par Savienibas dalibu
programma, ko kopigi isteno vairakas dalibvalstis
Starpiestazu lieta: 2013/0243 (COD)
12369/13 RECH 356 SAN 271 SOC 596
16535/13 RECH 553 SAN 458 SOC 961 CODEC 2646

d) PriekSlikums — Eiropas Parlamenta un Padomes Lémums par Savienibas dalibu
Aktivas dzives un interaktivas automatizétas dzivesvides petniecibas un izstrades
programma, ko kopigi isteno vairakas dalibvalstis
Starpiestazu lieta: 2013/0233 (COD)

12367/13 RECH 355 COMPET 574 TELECOM 204 SOC 595 MI 648
16549/13 RECH 516 COMPET 853 TELECOM 320 SOC 962 MI 1056
CODEC 2652

—  vispargja pieeja

Padome vienojas par vispar€ju pieeju visiem Cetriem priekslikumiem, kas izklastiti

dokumentos 16548/13, 16533/13, 16535/13, 16549/13, un pilnvaroja prezidentvalstis,

pamatojoties uz §Im visparéjam pieejam, sakt sarunas ar Eiropas Parlamentu.
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14. Citi jautajumi
b) RaZojumu droSuma un tirgus uzraudzibas tiesibu aktu kopums

. PriekSlikums — Eiropas Parlamenta un Padomes Regula par patérina precu
droSumu un par Padomes Direktivas 87/357/EEK un Direktivas 2001/95/EK
atcelSanu
Starpiestazu lieta: 2013/0049 (COD)

. PriekSlikums — Eiropas Parlamenta un Padomes Regula, kas attiecas uz
raZojumu tirgus uzraudzibu un ar ko groza Padomes Direktivu 89/686/EEK
un Direktivu 93/15/EEK, un direktivas 94/9/EK, 94/25/EK, 95/16/EK,
97/23/EK, 1999/5/EK, 2000/9/EK, 2000/14/EK, 2001/95/EK, 2004/108/EK,
2006/42/EK, 2006/95/EK, 2007/23/EK, 2008/57/EK, 2009/48/EK,
2009/105/EK, 2009/142/EK, 2011/65/ES, un Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulu (ES) Nr. 305/2011, Regulu (EK) Nr. 764/2008 un Regulu (EK)

Nr. 765/2008
Starpiestazu lieta: 2013/0048 (COD)

— prezidentvalsts sniegta informacija

16872/13 ENT 322 MI 1077 CONSOM 204 CODEC 2718 COMPET 874
UD 312 CHIMIE 128 COMER 272

Padome pienéma zinaSanai prezidentvalsts sniegto informaciju.

¢) PriekSlikums — Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva par autortiesibu un
blakustiesibu kolektivo parvaldijumu un muzikalo darbu tieSsaistes tiestbu

W —

— prezidentvalsts sniegta informacija
Padome pien€ma zinaSanai prezidentvalsts sniegto informaciju.

koo sk sk sk koo sk

NELEGISLATIVI JAUTAJUMI — PIENEMSANA
(saskanda ar Padomes reglamenta 9. panta 1. punktu)

"A" PUNKTI

1. Padomes Regula, ar ko nosaka razoSanas nodevu apjomu cukura nozare 2001./2002.,
2002./2003., 2003./2004., 2004./2005. un 2005./2006. tirdzniecibas gadam, koeficientu
papildu nodevas aprékinasanai 2001./2002. un 2004./2005. tirdzniecibas gadam un
summu, kuras cukura raZotajiem ir jamaksa cukurbieSu pardevéjiem sakara ar
starpibu starp razoSanas nodevas maksimalo apjomu un nodevas apjomu 2002./2003.,
2003./2004. un 2005./2006. tirdzniecibas gadam

16233/13 AGRI 747 AGRIORG 163 AGRIFIN 185

Padome pienema minéto regulu (juridiskais pamats — Liguma par Eiropas Savienibas darbibu

43. panta 3. punkts).

17312/13 ADD 1 REV 1 bvi/AAL/jvd 19
DPG LV



6. Projekts — Padomes Regula, ar kuru groza Regulu (EK) Nr. 723/2009 par Kopienas
tiesisko reguléjumu, ko pieméro Eiropas pétniecibas infrastruktiiras konsorcijam
(ERIC)

15660/13 RECH 496 COMPET 765 FISC 213

Padome piepema minéto regulu (juridiskais pamats — Liguma par Eiropas Savienibas darbibu

187. un 188. pants).
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	NELEĢISLATĪVI JAUTĀJUMI – PIEŅEMŠANA
	LEĢISLATĪVO AKTU APSPRIEŠANA
	a) Padomes Regula, ar ko nosaka daudzgadu finanšu shēmu 2014.–2020. gadam
	11791/7/13 REV 7 POLGEN 129 CADREFIN 170
	Padome pieņēma Padomes Regulu, ar ko nosaka daudzgadu finanšu shēmu 2014.–2020. gadam, kā izklāstīts dokumentā 11791/7/13 REV 7 (juridiskais pamats – Līguma par Eiropas Savienības darbību 312. pants un Eiropas Atomenerģijas kopienas dibināšanas līguma...

	b) Eiropas Parlamenta, Padomes un Komisijas Iestāžu nolīgums par budžeta disciplīnu, sadarbību budžeta jautājumos un pareizu finanšu pārvaldību
	11838/13 POLGEN 130 CADREFIN 172
	Padome apstiprināja Eiropas Parlamenta, Padomes un Komisijas Iestāžu nolīgumu par budžeta disciplīnu, sadarbību budžeta jautājumos un pareizu finanšu pārvaldību, kā izklāstīts dokumentā 11838/13.

	Kopīgs paziņojums
	par pašu resursiem
	"1. Saskaņā ar LESD 311. pantu Savienība pati nodrošina līdzekļus, kas vajadzīgi, lai tā sasniegtu savus mērķus un īstenotu savu politiku; minētajā pantā arī noteikts, ka, neskarot citus ieņēmumus, budžetu pilnībā finansē no pašu resursiem. LESD 311. ...
	2. Pamatojoties uz to, Komisija 2011. gada jūnijā nāca klajā ar priekšlikumu kopumu, lai reformētu Savienības pašu resursu sistēmu. Eiropadome 7. un 8. februāra sanāksmē vienojās, ka pašu resursu mehānisma pamatā vajadzētu būt vispārējiem mērķiem – vi...
	3. Pašu resursu jautājumā ir jāveic turpmāks darbs. Šajā nolūkā tiks sasaukta augsta līmeņa grupa, kurā būs dalībnieki, kurus iecels visas trīs iestādes. Tā ņems vērā visu esošo vai turpmāko ieguldījumu, ko var dot trīs Eiropas iestādes un valstu par...
	4. Šī grupa veiks pašu resursu sistēmas vispārēju pārskatīšanu, vadoties pēc vispārējiem mērķiem – vienkāršība, pārredzamība, vienlīdzība un demokrātiska pārskatatbildība. Pirmais novērtējums būs pieejams 2014. gada beigās. Šā darba virzību politiskā ...
	5. Lai novērtētu šā darba iznākumu, valstu parlamentus 2016. gadā aicinās uz iestāžu konferenci.
	6. Pamatojoties uz minētā darba rezultātiem, Komisija izvērtēs, vai jaunas pašu resursu ierosmes ir piemērotas. Šo izvērtējumu veiks vienlaikus ar Daudzgadu finanšu shēmas (DFS) regulas 2. pantā minēto pārskatīšanu, ņemot vērā iespējamas reformas, ko ...
	Kopīgs paziņojums
	par publisko izdevumu efektivitātes uzlabojumiem jautājumos, uz kuriem attiecas ES rīcība
	"Eiropas Parlaments, Padome un Komisija vienojas sadarboties ar mērķi gūt izmaksu ietaupījumus un panākt labāku valsts un Eiropas līmeņu sinerģiju, lai jautājumos, uz kuriem attiecas ES rīcība, uzlabotu publisko izdevumu efektivitāti. Šajā nolūkā iest...
	Kopīgs paziņojums
	"Eiropas Parlaments, Padome un Komisija vienojas, ka ikgadējās budžeta procedūrās, ko piemēro 2014.–2020. gada daudzgadu finanšu shēmai, pienācīgi tiks iekļauti dzimumu līdztiesības elementi, ņemot vērā to, kā Savienības vispārējā finanšu shēma veicin...
	Kopīgs paziņojums
	par 15. pantu Padomes Regulā, ar ko nosaka daudzgadu finanšu shēmu 2014.–2020. gadam
	"Iestādes vienojas summu, kas minēta 15. pantā Padomes Regulā, ar ko nosaka daudzgadu finanšu shēmu 2014.–2020. gadam, izmantot šādi: EUR 2143 miljonus piešķirt Jaunatnes nodarbinātības ierosmei, EUR 200 miljonus – pamatprogrammai "Apvārsnis 2020", EU...
	Eiropas Komisijas paziņojums
	par valstu pārvaldības deklarācijām
	"Savā 2013. gada 17. aprīļa rezolūcijā par budžeta izpildes apstiprināšanu Eiropas Parlaments lūdza izveidot veidni valsts pārvaldības deklarācijām, ko dalībvalstis izdotu attiecīgajā politiskajā līmenī. Komisija ir gatava izskatīt šo lūgumu un vēlas ...
	Eiropas Komisijas paziņojums
	par pārskatu/pārskatīšanu
	"Attiecībā uz DFS regulas 2. panta noteikumiem, ņemot vērā pārskatīšanas rezultātu, Komisija apstiprina savu ieceri iesniegt tiesību aktu priekšlikumus, lai pārskatītu DFS regulu. Šajā sakarā tā īpašu uzmanību pievērsīs maksājumu vispārējās rezerves d...
	PE-CONS 67/13 RECH 368 COMPET 587 ATO 87 IND 218 MI 665 EDUC 307
	TELECOM 209 ENER 369 ENV 732 REGIO 162 AGRI 504
	TRANS 406 SAN 284 CODEC 1804


	Padome apstiprināja Eiropas Parlamenta pirmā lasījuma nostājā ietverto grozījumu un, Austrijas un Maltas delegācijām atturoties, pieņēma attiecīgi grozīto ierosināto aktu saskaņā ar Līguma par Eiropas Savienības darbību 294. panta 4. punktu (juridiska...
	Maltas paziņojums
	"Malta pauž gandarījumu par pamatprogrammu "Apvārsnis 2020" kā būtisku instrumentu Eiropas Pētniecības telpas īstenošanā, kā arī stratēģijas "Eiropa 2020" pamatiniciatīvas "Inovācijas savienība" ieviešanā un tajā pausto saistību pildīšanā. Šajā sakarā...
	Tomēr Malta nevar piekrist, ka pamatprogrammā "Apvārsnis 2020" par tiesīgām saņemt finansējumu tiek atzītas darbības, kas ietver cilvēka embrija iznīcināšanu.
	Tā arī uzskata, ka pamatprogrammā "Apvārsnis 2020" paredzētajā pieejā pietiekami neņem vērā pieauguša cilvēka cilmes šūnu terapeitisko potenciālu.
	Turklāt Malta uzskata, ka vajadzētu pilnībā ievērot subsidiaritātes principu, atturoties ES līmeņa finansējumu sniegt tādām pētniecības darbībām, kas saistītas ar ētikas pamatprincipu jautājumiem, par kuriem dalībvalstīm ir atšķirīgi viedokļi."
	Austrijas paziņojums
	par cilvēka embrija cilmes šūnu pētniecību
	"Attiecībā uz cilvēka embrija cilmes šūnu pētniecības finansēšanu no publiskajiem līdzekļiem Austrijai ir skaidra nostāja, kas saskan ar Austrijas nostāju ES Sestajā un Septītajā pētniecības pamatprogrammā.
	Pētniecības finansējumam no publiskajiem līdzekļiem ir jāatbilst augstiem ētikas standartiem. Austrija uzskata, ka pieauguša cilvēka cilmes šūnām pilnīgi noteikti jāpiešķir prioritāte salīdzinājumā ar tādas pētniecības finansēšanu, kas ir saistīta ar ...
	Austrijas paziņojums
	par pētniecību enerģētikas jomā
	"Austrija ir vairākkārtīgi ierosinājusi šajā regulā paredzēt, ka jāveic izpēte, lai izvērtētu, kādas iespējas sniedz enerģētika, kas neparedz kodolskaldīšanu. Šis Austrijas priekšlikums nav ticis pieņemts."
	Komisijas paziņojums
	"Pamatprogrammā "Apvārsnis 2020" attiecībā uz lēmumiem par ES finansējumu cilvēka embriju cilmes šūnu izpētei Eiropas Komisija ierosina arī turpmāk ievērot tos pašus ētikas principus, uz kuriem balstījās Septītā pamatprogramma.
	Eiropas Komisija ierosina saglabāt šos ētikas principus, jo, pateicoties tiem un pamatojoties uz pieredzi, attiecībā uz ļoti daudzsološu zinātnes jomu ir izstrādāta atbildīga pieeja, kas ir izrādījusies pilnīgi piemērota pētniecības programmai, kurā p...
	1) Lēmumā par pamatprogrammu "Apvārsnis 2020" skaidri noteikts, ka Kopienas finansējumu nepiešķir šādām trim pētniecības jomām:
	– izpētes pasākumiem, kuru mērķis ir cilvēka klonēšana reproduktīviem nolūkiem;
	– izpētes pasākumiem, kuru mērķis ir pārveidot cilvēku ģenētisko mantojumu un kuri varētu šādas izmaiņas padarīt pārmantojamas;
	– pētniecības pasākumiem, kas paredzēti cilvēku embriju radīšanai vienīgi pētniecības nolūkā vai cilmes šūnu ieguvei, tostarp veicot somatisko šūnu kodola pārstādīšanu.

	2) Netiks finansēti tādi pasākumi, kas ir aizliegti visās dalībvalstīs. Netiks finansēti pasākumi konkrētā dalībvalstī, ja šādi pasākumi tajā ir aizliegti.
	3) Lēmumā par pamatprogrammu "Apvārsnis 2020" un noteikumos par ētikas principiem, ar ko reglamentē Kopienas finansējumu cilvēka embriju cilmes šūnu izpētei, netiek sniegts nekāds vērtējums par tiesisko regulējumu vai ētikas principiem, ar ko šādu izp...
	4) Aicinājumos iesniegt priekšlikumus Eiropas Komisija skaidri nepieprasa izmantot cilvēka embriju cilmes šūnas. Iespējamā pieaugušu cilvēku vai cilvēka embriju cilmes šūnu izmantošana ir atkarīga no zinātnieku atzinuma, ņemot vērā mērķus, ko viņi vēl...
	5) Katram projektam, kurā paredzēts izmantot cilvēka embriju cilmes šūnas, ir jāiegūst pozitīvs zinātnisks izvērtējums; izvērtēšanas laikā neatkarīgi eksperti nosaka, vai šādu cilmes šūnu izmantošana ir vajadzīga paredzēto zinātnisko mērķu sasniegšanai.
	6) Attiecībā uz priekšlikumiem, kas ieguvuši pozitīvu vērtējumu zinātniskajā izvērtēšanā, Eiropas Komisija pēc tam organizē stingru ētikas principu pārbaudi. Šajā ētikas principu pārbaudē ņem vērā principus, kas noteikti ES Pamattiesību hartā un attie...
	7) Atsevišķos gadījumos ētikas principu pārbaudi var veikt projekta īstenošanas laikā.
	8) Pirms projekta īstenošanas sākuma katrs projekts, kurā paredzēta cilvēka embriju cilmes šūnu izmantošana, jāiesniedz apstiprināšanai attiecīgajā valsts vai vietējā ētikas komitejā. Jāievēro visi valsts noteikumi un procedūras, tostarp saistībā ar t...
	9) Katru priekšlikumu, kas ieguvis pozitīvu vērtējumu zinātniskajā izvērtēšanā, ētikas principu pārbaudē valsts vai vietējā līmenī un ētikas principu pārbaudē Eiropas līmenī, atsevišķi iesniegs apstiprināšanai dalībvalstīm, kas sanāk komitejā, rīkojot...
	10) Eiropas Komisija turpinās darbu, lai rezultāti, kas iegūti Kopienas finansētā cilmes šūnu izpētē, būtu viegli pieejami visiem pētniekiem, tādējādi nodrošinot maksimālu labumu pacientiem visās valstīs.
	11) Eiropas Komisija atbalstīs darbības un iniciatīvas, kas palīdz koordinēt un racionalizēt cilvēka embriju cilmes šūnu izpēti saskaņā ar atbildīgu pieeju, ievērojot ētikas principus. Komisija jo īpaši turpinās atbalstīt cilvēka embriju cilmes šūnu ...
	12) Eiropas Komisija turpinās pašreizējo praksi un neiesniegs komitejai, kura darbojas saskaņā ar pārbaudes procedūru, nevienu projekta priekšlikumu, kas ietver pētniecības darbības, kurās iznīcina cilvēka embrijus, tostarp cilmes šūnu iegūšanai. Izsl...
	Komisijas paziņojums
	par īpašās programmas 5. panta 7. punktu
	"Komisija pauž dziļu nožēlu par 7. punkta iekļaušanu 5. pantā, ar ko ievieš pārbaudes procedūru, kas minēta Regulas (ES) Nr. 182/2011 5. pantā, lai piešķirtu Savienības finansiālo palīdzību projektiem vai projektu daļām, kas izvēlēti pēc katra projekt...
	Komisija arī uzskata, ka šī iekļaušana nevar kalpot par precedentu attiecībā uz citiem finansēšanas instrumentiem."
	Komisijas paziņojumi:
	1) Paziņojums par iniciatīvu "Ātrgaitas ceļš uz inovāciju"
	"Komisija plāno pētniecības un inovācijas sabiedrībā nodrošināt pienācīgu pārredzamību attiecībā uz FTI (Ātrgaitas ceļš uz inovāciju), izmantojot informēšanas un komunikācijas darbības, kuras tiks veiktas pirms izmēģinājuma konkursa 2015. gadā.
	Komisija neplāno ex-ante ierobežot FTI darbību ilgumu. Izvērtējot priekšlikuma ietekmi, pietiekami tiek ņemti vērā tādi faktori kā savlaicīguma aspekts un starptautiskās konkurences situācija, lai nodrošinātu elastību atbilstoši dažādajām īpatnībām li...
	Papildus padziļinātajam novērtējumam, ko veic saistībā ar pamatprogrammas "Apvārsnis 2020" pagaidu izvērtējumu, FTI izmēģinājumu pastāvīgi uzraudzīs attiecībā uz visiem praktiskajiem jautājumiem, kas saistīti ar priekšlikumu iesniegšanu, novērtēšanu, ...
	Lai izmēģinājums varētu būt efektīvs un lai nodrošinātu, ka var veikt pienācīgu izvērtēšanu, varētu būt nepieciešami līdz pat simts projektiem."

	2) Paziņojums par enerģētiku (pamatprogramma)
	"Komisija atzīst, ka enerģijas galapatēriņa energoefektivitātei un atjaunojamiem energoresursiem ir būtiska loma nākotnē, ka labāki tīkli un uzglabāšana ir svarīgi, palielinot to potenciālu, un ka ir nepieciešams veikt pasākumus ieviešanai tirgū, lai ...
	Komisija centīsies nodrošināt, ka vismaz 85 % no budžeta, kas pamatprogrammā "Apvārsnis 2020" ir paredzēts problēmu risināšanai enerģētikas jomā, tiek tērēti nefosilo degvielu jomās un ka vismaz 15 % no kopējā enerģētikas problēmu risināšanai paredzēt...
	Atlikusī daļa tiks paredzēta uz fosilo kurināmo balstītām tehnoloģijām un attīstības iespējām, kas tiek uzskatītas par būtiskām, lai īstenotu redzējumu laikposmam līdz 2050. gadam un atbalstītu pāreju uz ilgtspējīgu energosistēmu.
	Progress šo mērķu sasniegšanā tiks uzraudzīts, un Komisija regulāri ziņos par gūtajiem panākumiem."

	3) Paziņojums par 6. panta 5. punktu (pamatprogramma)
	"Neskarot ikgadējo budžeta procedūru, Komisija plāno saistībā ar strukturēto dialogu ar Eiropas Parlamentu iesniegt gada ziņojumu par to, kā tiek īstenots pamatprogrammas "Apvārsnis 2020" II pielikumā noteiktais budžeta sadalījums pa prioritātēm un ko...

	4) Paziņojums par 12. pantu (pamatprogramma)
	"Komisija pēc pieprasījuma iesniegs pieņemtās darba programmas Eiropas Parlamenta atbildīgajai komitejai."

	5) Paziņojums par Izcilības zīmogu (pamatprogramma)
	"Savienības līmeņa pasākumi padara iespējamu ES mēroga konkurenci, lai atlasītu vislabākos priekšlikumus, tādējādi paaugstinot izcilības līmeni un nodrošinot vadošās pētniecības un inovācijas redzamību.
	Komisija uzskata, ka pozitīvi novērtēti Eiropas Pētniecības padomes pasākumi, Marijas Sklodovskas-Kirī vārdā nosauktās darbības, sadarbības pasākumi, 2. posma MVU instruments vai sadarbības projektu priekšlikumi, ko nevarēja finansēt budžeta iemeslu d...
	Pēc apstiprinājuma saņemšanas no dalībniekiem, šo informāciju var iesniegt atbildīgajām iestādēm.
	Tāpēc Komisija atzinīgi vērtē jebkuru iniciatīvu, lai finansētu šādus projektus no valsts, reģionāliem vai privātiem avotiem. Šajā kontekstā būtiska nozīme ir arī kohēzijas politikai, veidojot spējas."

	6) Paziņojums par izcilības popularizēšanu un dalības paplašināšanu (pamatprogramma)
	"Komisija ir apņēmusies, izmantojot jauno pozīciju "Izcilības izplatīšana un dalības paplašināšana", izstrādāt un īstenot pasākumus, lai novērstu plaisu starp pētniecību un inovāciju Eiropā. Šiem pasākumiem paredzētais finansējuma līmenis nebūs zemāks...
	COST jaunie pasākumi, kas tiek veikti saistībā ar dalības paplašināšanu, būtu jāatbalsta no budžeta, kas piešķirts pozīcijā "Izcilības izplatīšana un dalības paplašināšana". Tie COST pasākumi, kuri uz minēto pozīciju neattiecas un kuriem budžetā būtu ...
	Lielākā daļa pasākumu, kas saistīti ar politikas atbalsta instrumentu un valstu kontaktpunktu starptautiskajiem tīkliem, arī būtu jāatbalsta no budžeta, kas piešķirts 6. pozīcijā "Eiropa mainīgā pasaulē – iekļaujoša, novatoriska un domājoša sabiedrība"."

	7) Paziņojums par pamatnostādnēm attiecībā uz kritērijiem "bonusa" īstenošanai (dalības noteikumi)
	"Attiecībā uz papildatalgojumu Komisijas nodoms ir pēc pamatprogrammas "Apvārsnis 2020" dalības un izplatīšanas noteikumu pieņemšanas nekavējoties izdot pamatnostādnes par kritērijiem tā īstenošanai."

	8) Paziņojums par 42. pantu (dalības noteikumi)
	"Komisijas nodoms ir dotāciju nolīguma paraugā noteikt termiņus attiecībā uz rezultātu aizsardzību, ņemot vērā 7. pamatprogrammas termiņus."

	9) Paziņojums par plašu pētniecības infrastruktūru tiešo izmaksu aprēķinu (dalības noteikumi)
	"Reaģējot uz ieinteresēto personu prasībām, Komisija ir apņēmusies precizēt jautājumu par plašu pētniecības infrastruktūru tiešo izmaksu aprēķinu, ievērojot šajā paziņojumā izklāstītās pozīcijas.
	Norādījumi par tiešo izmaksu aprēķinu plašām pētniecības infrastruktūrām pamatprogrammā "Apvārsnis 2020" attieksies uz plašu pētniecības infrastruktūru izmaksām ar kopējo vērtību vismaz 20 miljoni euro noteiktam saņēmējam, kas aprēķināta kā summa, kur...
	Uz summām, kas mazākas par norādīto robežlielumu, norādījumi par tiešo izmaksu aprēķinu plašām pētniecības infrastruktūrām pamatprogrammā "Apvārsnis 2020" netiks piemēroti. Atsevišķās izmaksu pozīcijas var deklarēt kā tiešās attiecināmās izmaksas sask...
	Kopumā kā tiešās izmaksas būs iespējams pieteikt visas tādas izmaksas, kas gan atbilst vispārējiem atbilstības kritērijiem, gan ir tieši saistītas ar darbības īstenošanu un tādēļ var tikt tiešā veidā uz to attiecinātas.
	Attiecībā uz plašu pētniecības infrastruktūru, ko izmanto projektam, tās parasti būs kapitalizētās izmaksas un darbības izmaksas.
	"Kapitalizētās izmaksas" būs izmaksas, kas rodas, izveidojot un/vai atjaunojot plašo pētniecības infrastruktūru, kā arī atsevišķas izmaksas, kas saistītas ar plašās pētniecības infrastruktūras specifisku remontu un apkopi, kopā ar detaļām vai būtiskām...
	"Darbības izmaksas" būs izmaksas, kas saņēmējam rodas, konkrēti, ekspluatējot plašo pētniecības infrastruktūru.
	Turpretī dažas izmaksas parasti nevarētu deklarēt kā tiešās izmaksas, bet gan tās tiktu uzskatītas par atlīdzinātām ar netiešo izmaksu vienoto likmi, piemēram, administrācijas ēku un galvenās mītnes īres, līzinga vai amortizācijas izmaksas.
	Ja izmaksas tikai daļēji ir radušās saistībā ar projekta izmaksām, var deklarēt tikai to daļu, kas ir tiešā viedā attiecināmas uz projektu.
	Šajā nolūkā saņēmēja mērīšanas sistēmai jādod iespēja precīzi aprēķināt projekta izmaksu faktisko patieso vērtību (t.i., norādot reālo patēriņu un/vai izlietojumu attiecībā uz projektu). To var panākt, mērījumus iegūstot no piegādātāja rēķina.
	Izmaksu mērījumus kopumā saista ar projektam izmantoto laiku, kam jāatbilst faktiskajām stundām / dienām / mēnešiem, kad pētniecības infrastruktūra izmantota projektam. Kopējam produktīvo stundu / dienu / mēnešu skaitam jāsaskan ar pētniecības infrast...
	Ja izmaksas var tieši izmērīt attiecībā uz pētniecības infrastruktūru, bet ne tieši attiecībā uz projektu tehnisku ierobežojumu dēļ, tad pieņemama alternatīva būs šo izmaksu izmērīšana, izmantojot ar projektu saistītās faktiskās izmantošanas vienības,...
	Izmaksām un to tiešam mērījumam attiecībā uz projektu jāpievieno pienācīgi apliecinošie dokumenti, kas nodrošina pietiekamu revīzijas izsekojamību.
	Saņēmējs var pierādīt tiešo saistību, izmantojot pārliecinošu alternatīvu pierādījumu.
	Komisijas dienesti ieteiks labāko praksi attiecībā uz tiešiem mērījumiem un apliecinošiem dokumentiem (piemēram, kapitalizēto izmaksu gadījumā – grāmatvedības pārskati, kam pievienota saņēmēja amortizācijas politika kā tā parasto grāmatvedības princip...
	Turklāt, lai izvērtētu norādījumu izmantošanu, Komisija izveidos grupu, kas sastāv no attiecīgo ieinteresēto personu organizāciju pārstāvjiem.
	Komisija apstiprina, ka, tiklīdz tiks pieņemti pamatprogrammas "Apvārsnis 2020" noteikumi, tā tūlīt pieņems norādījumus par tiešo izmaksu aprēķinu plašām pētniecības infrastruktūrām."

	10) Paziņojums par MVU instrumentu
	"Atbalsts MVU pamatprogrammā "Apvārsnis 2020" ir ļoti svarīgs, un tas ir būtisks aspekts, lai sasniegtu pamatprogrammas mērķi veicināt inovāciju, ekonomikas izaugsmi un darbvietu izveidi. Tādēļ Komisija nodrošinās, lai MVU paredzētajam atbalstam pamat...
	MVU instruments tiks īstenots ar vienotas centralizētas pārvaldības struktūras starpniecību, kura būs atbildīga par projektu novērtēšanu un pārvaldību, tostarp kopējo IT sistēmu un uzņēmējdarbības procesu izmantošanu.
	MVU instruments piesaistīs visvērienīgākos MVU inovācijas projektus. Tas tiks īstenots galvenokārt augšupējā veidā, balstoties uz pastāvīgi atklātu konkursu, pielāgojot MVU vajadzībām, kā noteikts konkrētajā mērķī "Inovācija MVU", ņemot vērā mērķi "Va...

	11) Paziņojums par 3. un 4. pantu (dalības noteikumi)
	"Komisijas nodoms ir iekļaut atsauces uz valsts tiesību aktiem dotāciju nolīgumā attiecībā uz publisku piekļuvi dokumentiem un konfidencialitāti, lai rastu pareizu līdzsvaru starp dažādajām interesēm."

	12) Paziņojums par 28. pantu (dalības noteikumi) (iespēja piemērot 100 % atlīdzības likmi bezpeļņas tiesību subjektiem par inovācijas darbībām)
	"Komisija atzīmē, ka pat bezpeļņas tiesību subjekti var veikt ekonomiskas darbības, kas ir tuvas tirgum un kuru subsidēšana var radīt traucējumus iekšējā tirgū. Tādēļ Komisija ex-ante izvērtēs, vai atbilstīgajām darbībām ir ekonomisks raksturs, vai ti...
	PE-CONS 66/13 RECH 367 COMPET 586 ATO 86 IND 217 MI 664 EDUC 306
	TELECOM 208 ENER 368 ENV 731 REGIO 161 AGRI 503
	TRANS 405 SAN 283 CODEC 1803



	Padome apstiprināja grozījumu, kas ietverts Eiropas Parlamenta pirmā lasījuma nostājā, un, Maltas delegācijai atturoties, pieņēma attiecīgi grozīto ierosināto aktu saskaņā ar Līguma par Eiropas Savienības darbību 294. panta 4. punktu (juridiskais pama...
	Par šo darba kārtības punktu tika sniegti tie paši paziņojumi, kas tika sniegti par 2. punktu (6. lappuse).
	15401/13 RECH 481 COMPET 752 IND 294 MI 930 EDUC 407
	TELECOM 273 ENER 483 ENV 984 REGIO 234 AGRI 694
	TRANS 549 SAN 413
	+ COR 1 (sl)


	Padome pieņēma minēto lēmumu, Austrijas un Maltas delegācijām atturoties (juridiskais pamats – Līguma par Eiropas Savienības darbību 182. panta 4. punkts).
	PE-CONS 68/13 RECH 370 COMPET 589 ATO 88 IND 219 MI 667 EDUC 309
	TELECOM 210 ENER 370 ENV 739 REGIO 163 AGRI 509
	TRANS 409 SAN 288 CODEC 1810


	Padome apstiprināja grozījumu, kas ietverts Eiropas Parlamenta pirmā lasījuma nostājā, un pieņēma attiecīgi grozīto ierosināto aktu saskaņā ar Līguma par Eiropas Savienības darbību 294. panta 4. punktu (juridiskais pamats – LESD 173. panta 3. punkts).
	PE-CONS 69/13 RECH 371 COMPET 590 ATO 89 IND 220 MI 668 EDUC 310
	TELECOM 211 ENER 371 ENV 740 REGIO 164 AGRI 510
	TRANS 410 SAN 289 CODEC 1811


	Padome apstiprināja grozījumu, kas ietverts Eiropas Parlamenta pirmā lasījuma nostājā, un pieņēma attiecīgi grozīto ierosināto aktu saskaņā ar Līguma par Eiropas Savienības darbību 294. panta 4. punktu (juridiskais pamats – LESD 173. panta 3. punkts).
	PE-CONS 63/13 EDUC 292 JEUN 67 SPORT 66 SOC 577 RELEX 619
	RECH 333 CADREFIN 181 CODEC 1688
	+ COR 1 (sv)


	Padome apstiprināja grozījumu, kas ietverts Eiropas Parlamenta pirmā lasījuma nostājā, un pieņēma attiecīgi grozīto ierosināto aktu saskaņā ar Līguma par Eiropas Savienības darbību 294. panta 4. punktu (juridiskais pamats – LESD 165. panta 4. punkts u...
	Francijas, Zviedrijas, Dānijas, Somijas, Polijas un Slovēnijas kopīgs paziņojums
	par studentu aizdevumu garantijas instrumentu
	"Francija, Zviedrija, Dānija, Somija, Polija un Slovēnija pauž gandarījumu par prezidentvalsts Īrijas sagatavoto kompromisa priekšlikumu attiecībā uz Savienības programmu izglītības, apmācības, jaunatnes un sporta jomā (2014–2020) un ar kuru veicinās ...
	Francija, Zviedrija, Dānija, Somija, Polija un Slovēnija vēlas uzsvērt, ka kompromisa priekšlikumā ir skaidri noteikts, ka maģistrantūras studentiem paredzētajam aizdevumu garantijas instrumentam būs stingri eksperimentāls raksturs.
	Tomēr Francija, Zviedrija, Dānija, Somija, Polija un Slovēnija atkārtoti apstiprina, ka maģistrantūras studentiem paredzētais aizdevumu garantijas instruments 1F  nav piemērota atbilde uz demokratizāciju un starptautiskas apmaiņas attīstīšanu, kaut ar...
	Ņemot vērā studentu parādsaistību pieaugumu un ļoti augsto jauniešu bezdarba līmeni Eiropā, mēs esam ļoti nobažījušies par izvēli de facto samazināt studentu mobilitātei paredzēto piešķīrumu skaitu (studijas, prakse), kas ir pieejami visām studentu k...
	Ņemot vērā to, ka trūkst atjaunināta pētījuma par ietekmi – jo īpaši sociālo ietekmi –, Francija, Zviedrija, Dānija, Somija, Polija un Slovēnija vienmēr ir paudušas vēlmi, ka šā studentu aizdevumu instrumenta īstenošanai būtu jāpaliek eksperimentālā l...
	Tādēļ būtu bijis ieteicams, ka šim Komisijas ierosinātajam jaunajam instrumentam atvēlētā budžeta daļa nepārsniedz 2 %, kā to vēlējās Francija, Zviedrija, Dānija, Somija, Polija un Slovēnija.
	Francija, Zviedrija, Dānija, Somija, Polija un Slovēnija mudina Komisiju nodrošināt, ka studenti tiks aizsargāti pret šā instrumenta iespējamām negatīvajām sekām. Tās arī apstiprina savu apņemšanos izmantot visus iespējamos līdzekļus, lai pārskatītu u...
	Starpiestāžu lieta: 2013/0213 (COD)
	– vispārēja pieeja
	12104/13 MAP 62 COMPET 552 MI 621 EF 145 ECOFIN 687
	TELECOM 192 CODEC 1703

	16162/13 MAP 86 COMPET 822 MI 1024 EF 226 ECOFIN 1014
	TELECOM 307 CODEC 2563


	Padome pieņēma vispārējo pieeju, kas izklāstīta dokumentā 16162/13.
	Starpiestāžu lieta: 2013/0185 (COD)
	– vispārēja pieeja
	11381/13 RC 29 JUSTCIV 177 CODEC 1566
	+ COR 1
	+ REV 1 (nl, pt, sk)

	15983/13 RC 43 JUSTCIV 261 CODEC 2515

	Padome pieņēma vispārējo pieeju, kas izklāstīta dokumentā 15983/13, ar vienu grozījumu 9. panta 2. punktā, iekļaujot tekstu "… kā pierādījumu saskaņā ar valsts tiesību aktiem cita starpā…".
	a) Priekšlikums – Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīva, ar ko tuvina dalībvalstu tiesību aktus attiecībā uz preču zīmēm (pārstrādāta redakcija)
	Starpiestāžu lieta: 2013/0089 (COD)
	8066/13 PI 52 CODEC 711
	+ REV 1 (de)



	b) Priekšlikums – Eiropas Parlamenta un Padomes Regula, ar ko groza Padomes Regulu (EK) Nr. 207/2009 par Kopienas preču zīmi
	Starpiestāžu lieta: 2013/0088 (COD)
	8065/13 PI 51 CODEC 710
	+ REV 1 (es)



	– progresa ziņojums
	16218/13 PI 165 CODEC 2573
	Padome pieņēma zināšanai progresa ziņojumu, kas izklāstīts dokumentā 16218/13.

	Starpiestāžu lieta: 2013/0164 (COD)
	– vispārēja pieeja
	10275/1/13 ESPACE 37 CODEC 1272 COMPET 375 RECH 213 IND 168
	TRANS 288 MI 477 ENER 239 ENV 484 COSDP 498 CSC 53 TELECOM 146 REV 1

	16534/13 ESPACE 93 CODEC 2645 COMPET 845 RECH 552 IND 341
	TRANS 606 MI 1054 ENER 538 ENV 1090 COSDP 1096
	CSC 156 TELECOM 319
	+ COR 1


	Padome vienojās par vispārēju pieeju, kas izklāstīta dok. 17235/13, un pilnvaroja prezidentvalsti, pamatojoties uz šo vispārējo pieeju, sākt sarunas ar Eiropas Parlamentu.
	Starpiestāžu lieta: 2013/0064 (COD)
	– progresa ziņojums
	6952/13 ESPACE 18 COMPET 120 IND 54 RECH 52 TRANS 83
	COSDP 187 CSC 19 CIVCOM 88 CODEC 547
	+ COR 1

	16537/13 ESPACE 94 COMPET 847 IND 342 RECH 555 TRANS 607
	COSDP 1097 CSC 157 CIVCOM 487 CODEC 2647


	Padome pieņēma zināšanai progresa ziņojumu, kas izklāstīts dokumentā 16537/13.
	a) Priekšlikums – Eiropas Parlamenta un Padomes Lēmums par Savienības dalību Eiropas metroloģijas inovācijas un pētniecības programmā, ko kopīgi īsteno vairākas dalībvalstis
	Starpiestāžu lieta: 2013/0242 (COD)
	12372/13 RECH 358 COMPET 576
	16548/13 RECH 560 COMPET 852 CODEC 2653


	b) Priekšlikums – Eiropas Parlamenta un Padomes Lēmums par Savienības dalību pētniecības un izstrādes programmā, kuras mērķis ir atbalstīt pētniecībā iesaistītus mazos un vidējos uzņēmumus un kuru kopīgi īsteno vairākas dalībvalstis
	Starpiestāžu lieta: 2013/0232 (COD)
	12336/13 RECH 350 COMPET 568 MI 643 IND 210
	16533/13 RECH 551 COMPET 844 MI 1053 IND 340 CODEC 2644


	c) Priekšlikums – Eiropas Parlamenta un Padomes Lēmums par Savienības dalību otrajā Eiropas un jaunattīstības valstu klīnisko izmēģinājumu partnerības programmā, ko kopīgi īsteno vairākas dalībvalstis
	Starpiestāžu lieta: 2013/0243 (COD)
	12369/13 RECH 356 SAN 271 SOC 596
	16535/13 RECH 553 SAN 458 SOC 961 CODEC 2646


	d) Priekšlikums – Eiropas Parlamenta un Padomes Lēmums par Savienības dalību Aktīvas dzīves un interaktīvas automatizētas dzīvesvides pētniecības un izstrādes programmā, ko kopīgi īsteno vairākas dalībvalstis
	Starpiestāžu lieta: 2013/0233 (COD)
	12367/13 RECH 355 COMPET 574 TELECOM 204 SOC 595 MI 648
	16549/13 RECH 516 COMPET 853 TELECOM 320 SOC 962 MI 1056
	CODEC 2652



	– vispārēja pieeja
	Padome vienojās par vispārēju pieeju visiem četriem priekšlikumiem, kas izklāstīti dokumentos 16548/13, 16533/13, 16535/13, 16549/13, un pilnvaroja prezidentvalstis, pamatojoties uz šīm vispārējām pieejām, sākt sarunas ar Eiropas Parlamentu.
	b) Ražojumu drošuma un tirgus uzraudzības tiesību aktu kopums
	 Priekšlikums – Eiropas Parlamenta un Padomes Regula par patēriņa preču drošumu un par Padomes Direktīvas 87/357/EEK un Direktīvas 2001/95/EK atcelšanu
	Starpiestāžu lieta: 2013/0049 (COD)
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